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Felelői szerkesztő és lap tulajdonos

KEREKES GÉZA.

Katíiedrai bölcsességed.
A nők szolgálat készségét alárendelt helyzetük 

hozza magával.

A súlyos betegek rendesen csak a gyógyulás 
után kezdik magukat jobban érezni.

Ciceró midőn üldözői — fejét levágták, 
önkényt hajtotta ki nyakat a csolnakbol.

Kilenczedik Pius pápa még életében kimondta, 
hogy ő csalhatatlan.

Mielőtt egy könyvet átolvasunk, igen ritkán 
tudjuk annak tartalmát.

Szakácsy főhadnagy Jászberényben, még a dyna- 
mit telep felrobbanása előtt gyújtotta meg annak 
k an ó ez át.

A paksi rém esetnél a Dunaba fúltak küzzül 
alig mentetett meg nehány élő.

Jó lélekkel ajánlhatom önöknek uraim, hogy fej 
nélkül soha ne gondolkozzanak.

A nehézkedési törvényt Newton Izsák Jegyezzék meg, hogy nem minden szamár tud
már akkor alapította, mikor ö maga ezt legkevésbé^ ^ tanári széket úgy betölteni mint én es colle- 
gyakorolta. j gáim.
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Fekete lap.
Lassankint elérjük azt az időt, hogy az elpusz­

tult magyarnak „magát“ még csak kibeszélni sem 
szabad.

Történt pedig most ezen a héten, hogy a Dunántúl 
valamelyik községének egyszerű polgárai azért keres­
ték fel P á v e 1 Mihály sz.-fehérvári püspököt, hogy 
templomukban legalább egy évben kétszer (mily 
szerény jogos kívánat !) magyarul és ne tótul dicsér­
hessék a mindenek bölcs alkotóját.

A püspök ur ő Eminentiája a küldöttség kezeit 
nézte, s miután azok nem mozogtak, hogy valami tel­
hetetlenek állított vászon kítlikbe*) csengő érczeket 
hullassanak, — hát megtagadta a jogos kérelmet a 
szeretet vallása nevében. — Nem vagyunk e sze­
rint az Isten előtt egyenlők, mert némely páter még 
azt is tagadja, hogy a magyarul mondott ima nem­
hallgattatnék — illető helyén.

Az ilyeneket csakugyan elkellene szállítani — il 
letö helyre ! ! !

*) Papzsák !

Úrnő : Te Julcsa ! tanuld meg, hogy ha bár 
minket az Isten a férfiaknak alá rendelt, soha mu­
laszd el ha férjhez mégy, hogy az első és utolsó szó 
a tied legyen.

Szobaleány : Igenis !
Úrnő : Aztán tanuld meg, hogy ha férjeddel az 

utczczán mégy és udvarlód veled szembe jő, — 
rá ne nézz, sőt kérdezd férjedet, hogy ki légyen ez 
a pimasz, a ki még nem is köszön ?

Szobalány : Igenis.
Úrnő : Es légy hozzám mindig helyesen hü és 

őszinte, — tudod hogy a jutalom nem marad el, — 
mert azt is jól tudod, hogy a főhadnagy gavallér 
ember, és én se vagyok szűk marku. Tehát megvárom 
tolled hogy hűséges légy és nekem mindent elmondjál.

Szobalány : Igen is. De hát kezét csókolom, azt 
is megmondjam mikor a Tekintetes ur............

Úrnő : Mit ? ? ? ! ! ! hamar ki vele ! ! ! 
Szobalány : Igen is jaj .... de , ... .
Úrnő : Nos !!???.. •
Szobalány : Igen is jaj aj . . . hát mikor . . . . 

jaj . .r . mikor éngem megölelget ...
Úrnő : Te szemtelen, te gyalázatos, hát . . . 

hát . . . pffff jaaaaj ! jaj ! ! ! (Elájul.)

Hilda esek Janó
kiérdemült drótos háziúr.

)eJL9(*RS(yy<y(sejiiíse,

Olvásog zújságba, lioty id nalung a hiten jeden 
tizen kid íves fiúcska zevé nyocz lionabozs tezsvirko i 

j felakaszt ott ag zaj tó sarkara. — Bozse moj ! Azt izs 
I van valamid.

Zse bi ho gyabol vzsal ! Hád mán mir nem 
trtinig észted meg a nagy zuragnal V 0d izs vanag 
tezsvirkig. — Izs liiszcg asztad, lioty a Szegedi 
sztoliczibe nem izs rósz nivon venineg az arviz óta.

Negern van két kutyákok az egyik fiinak T i- 
s z a a másig D u n a, ez cg is tezsvirgig, de még izs 
fel nem akasztanag — egyig a másignag. —

Bozse moj !
Ha mar azt a tizenkit ivezs fiúcska akarja ja- 

czani Kozarek, a ki egy m egyikúl váló in velem, — 
had mir nem szolota ? Tudnig in neki mutátnyi it 

I D obrecziny áh a nagy ob gyerekig ákásztáni válokát.
Nye dobre !
G-yereg ákásztya másig gyereg, kévéd valasz- 

; tozsfnem sikerűi, Zországnak van ádosság sog, izs 
nagy porczió

Ság akor in izs ziszom pálinkád nagy porzió, 
izs danolog zenyim magyar nótádat hogy :

Háj ! Zárpa genyir, zob galuska!
Nyekrics mágyár táki muszka,
Zesziink, ziszunk, zvigan leszünk 
Zib menyecskut ilelgetunk 
Háj ! Táki bizum !
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betáblázott földesúr.

Ttyűűüű, a ki sárgaréz angyala van ennek a 
sarkon forgó világnak, itt van ni ! a feleségem megint 
ezzel az átkozott Pipe r i n é v e 1 diskurál. Mernék 
esküdni, hogy ha hazajön, az lesz az első, hogy : 
kedves öregem, lelkem tubikám, drága aranyosom, 
ugy-e hogy élj ősz velem holnap a divatkereskedésbe ?

Tessék ! mit tegyek ? meg kell lenni, különben 
jaj nekem ! keserűbb lesz az életem a vereshagymánál. 
Oh boldog nős élet ! ! ! Aztán ha a ruha készen van, 
akkor : te vén szamár, te ördögszekere, te vén süliilü 
és az ég tudná még mi.

Oh drága feleségem ! ! ! Jaj !

Helyi hírek.
— Borzasztó szerencsétlenség (?) érte a főisko­

lát, — a mennyiben Körösi 3 á n d o r jogtanár 
ezen állásáról lemondott. Azt halljuk, hogy e miatt 
nem egy leendő jogász készül öngyilkosságra.

— Teljes tanács ülés volt folyó hó b ikán, amikor 
is a főispán a tanácsnak különösen a bordélyházakat 
ajánlotta ^figyelmébe.

— Önkényt. Az állat egészségügy megvizsgálá­
sára kiküldött Lipthay István miniszteri tanácsos 
előtt, városunktól)b előkelősége jelentkezett. A vágó 
hidak rendben találtattak.

A füvészkert utcza végén a város tulajdonát ké­
pező s a Lisztes J. féle vendéglő és a főiskola há­
ta mégett levő legelő, f *20 egymásután következő 
évekre bérbe kiadó. — Értekezni lehet a városi szé- 
pitészeti bizottságnál.

— A városi közkórház építése egyelőre 10 évre

y£<ä/

elhalasztatik, — azonban mint sokkal szükségesebb, 
— kaszárnya fog építtetni.

— A kutyák szájkosarazása elrendeltetett s ha­
rapni csak is főkapitányi engedélylyel szabad, — 
valamint a kocsmákban verekedni csak is rendőri fel­
ügyelet alatt engedtetik meg.

No még egyszer.
— Csak az jó benne hogy megtörtént. —
Elmerengve méla bánatában 
Lóri néni üldögél magában 

Hogy ne, mikor 
Nincsen már bor,
Kong a bordó, 
ti nincs oly lopó 

A mely abból egy itókát szívna,
Nem vón csoda Lóri hogyha sima.

Mit csináljon, töri magát szörnyen,
Nagy a szomja, de nem megy oly könnyen 

Hogy eloltsa;
Tapogatja 
De üres a 
Láda fia,

Arcza derül : „pompás eszme, ej, ha 
Ez sem vág be, Bandi legyek még ma“.

Turniirt köt és úgy oson az utczán,
Nem messzire, ép az utcza sarkán :

„Itt a jó bor“ !
Ott bebotol,
Sz inját oltja, 
ti nincs már buja.

Igen ám, de fizetni is kéne,
„Itt a zálog“ s ott marad turnürje.

W

Fekete Tulipán.

Harangos párLesaéc..
Kövesdi. Hááá, ügyi hogy szíp bús hangja van 

az harangjaimnak ? ! Azóta mindig azt a nótát ínek- 
lem, hogy :

Kincsen nékem felesígem 
De minek is vóna nékem

Csuhaj la I
Azután meg hogy :

Jaj deg húsán szóll az harang 
Temetnek. — Hm !

Somogyi. Oh ! hogy neked húznák meg legclébb- 
Inkább én meg Pap Laczi húznánk két óra hoszszat. 
Hanem azért ne henczegj vele, mert azért szóll az 
ojan búsan, mivelhogy sok bús ember szóll abbúl.

Kövesdi. No ne ugass !
Somogyi. Ugass te ! Hanem megmutatom, hogy 

még a toronyban is magossabban leszek, mint te, — 
mert én meg órát csináltatok, osztán minden fertájba 
meg órába horpaszon váglak vas kalapácsosai.

(Erre már Kövesdi mérgében örömköuyeket sír.)
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bottal ne járjík, még csak akkor mutatnám meg a 
virtust, - mer egye fel a ieki ezt a banganetos 
fegyvert, nem ír e semmit se. csak ippensiggel hogy 
czipeiiük, - de azúr eltanálhattyák venni az emberiül.

No hát ezentúl el se, indulok addetig, míg a 
negyedik fiaskó kínem járta, hanem oszt akkor man 
van gőz oszt mégszóllétoin magat a fmspant este 9
órákkor. . ,, .

Hanem addig is megyek rendet csinálni.

BSirweli Herscli
elégiáj a.

Änrmvo. most meg meg uira mai meg jártain?

Varga-úczczán, oszt eben jön szembe irigy czibíl ur 
oszt íp akkor dicsírnek bennünket, hogy mijén íbe- 
rek vagyunk, mír mer hogy itt nem iogdossák dorót- 
tal azf embert.

Én meg hogy a magunk sorját jobban esmérem 
mint azok a czibílek, — hát valami viczczelődisnek 
vettem a dogot, oszt belé szóllok — aszón dóm hogy 
níííí kár csufolódni ! — A meg, még prehendált érte 
oszt asz kérdi hogy hányadik az numerusnál ? Máso­
dik aszondom. Na jól van feleli, máj meg tanítom én 
kendet, hogy mikippen szabad az uczczán a tisztessi- 
gesen haza menő úri embereket megszólítani. — 
Avval elmentek meg mink is.

Hászen csak nem szállíthatok meg ríszeg parasz-1 
tot ?! igen a fene csak nem ettem bolond gombát se áko- 
vítát nem ittam, tán hogy vígig nyucscsík a girincze 
men, — dejsz ojan mán nincs ! — Az úri ember nem 
igen bántya a lendőrt, de a paraszt igen. — Van né­
kem magamho való eszem.

Vártam osztán hogy mámmost ebbiil mi leszsz ? 
Hát semmi se lett, — pedig mán hubánatomba nícz- 
czer is ki tan ált fogyni ez a fiaskó a ki a zsebembe 
szemírmeteskedik. Másnap míg filtern formán felmenni 
a jelentisre, hogy még letanájják huzni rullam eztet 
az angyalbürt, de nem lett semmi, — pedig az egy- 
gyík czibílt valamiféle szerkesztőnek ítílte len dóri 
szemej ím.

Na de mámmost belé gyözöttem, hogy a len- 
dörnek szabad a mi a czibilnek nem.

Esmérem az kötelessígem meg a törvínt kivált 
a kocsmába, hát én azír nem is retírálok egy czibíl- 
tül se. Hát még ha az is törvíny von, hogy a paraszt

gj? '«frag

Osthob a gój megint gezéresz cshináltha 
Antisemit edj 1 et ójra klii tanalta 
Gazdák iparoschok szlilivetkezetében .
Zsidót be nem veszik wáj ! zoj zoll iacli lében !

Gazdák iperosok csliak asz tat akhorják 
Hodj mi eine adj ónk a fixáin partikat 
Három hétig eltart edj remek ültözet 
Pedig a gój ierte csak kilét árát fizet.

Igaz hodj nem veszünk mink semmit magonkthól 
Nem mint ha jó volna, — de jobb a phéndz másthól 
Olcsón adónk mink el az letelt és itolt 
Még is mondja a gój : „büdös zsidó megcshalt.“

A fáin purthiekát khöldik nekünk Pécsből
Még pedig kitönő első zsidó khézből
Hatczor volt gérokkból ój lajbit csinálonk
Wáj heczcz trajlom bűm bőm, ez a vicz mi nálonk.

Ojdonat ój ruhát nálonk megváscháról 
Wi hájszt ? ha mindján is khi jön a nadrágból 
Tehetek én aról hodj ha szök volt neki 
S még se be nem vesznek, nyavalja thürje ki.

1887. Julius 10.VILLA M“

városi lendül1.
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BUGYI SÁNDOR
debreczeni lalyigás.

Magara is azon mód vótam íppensígesen, mán 
hogy magara is haraguttam a hejji gőzösre de mán 
most nem haragszok, mír azír mer hogy hat legalah ) 
a lú el van látva legelővel, — mer mivel az peterha 
uczczán vígtiil vígig-vígig neveli a takar marit, Ojan 
szín füvek van ott a vasút mentin hogy szinte ma­
gam is lúhatnám, mán hogy magam is szeretnek bele 
harapni, — ni hűt t még a vaskerékvágás se laczczik.

A ni pék meg kegyetlen szereli a ződet, hat 
ennél ződebb nem kell, — mer ha így marad hát a 
nagyerdő még a Csokonay szobornál elkezdődik. 
Valami derík !

Hát úgy okoskodok a csontvágó eszemmel, hegy­
hát ha mán az nemes tanács kiosztotta a legelőt szántó 
fődnek, hát legalább ípíttessík még vagy három utat a 
heji kifejti gőzösnek, hadd név ej je agyepet a jószagnak.

Hogy a kopasz Kájrát meg-meg > valami drága 
jóféle italt hozott a hegyrül, hát tiistint megszima­
toltam. Bétámitok mint a hogy dukál is, oszt úgy 
két öt hat liter bécsurgott, — de nem is igen kel­
letett több mer mír azír hogy ettől is kezdett kei- 
vem szottyanni az danolasho a mit jelenleg e is 
keztem, de elébb szíjjel níztem, hogy Tütü komám 
nem gubbaszkodik-í valamék szegletbe r*

Nem vót. — Avval a lajbi zsebből előveszek 
egy czigeró vígét a kit a kenyír piaczon leltem, bc- 
cselekszem a balkípembe oszt rágyutottam arra a 
nótára hogy aszongya :

Jajj istenem deg hejjem se lelem
Tótágost áll bennem a szerelem
Úgy meggyötör az ebugattára
Hogy fáj belő a kőt lábom szára.

Emmán oszt nóta ! Még aszonta a többi vende­
gek hogy danojjam el még eczczer. — Na, hat én is 
az szivar vígét átváltom a jobbik orczamba oszt

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

nagy lelkesedíssel egyhangúlag eldanoltam hogy 
aszondom :

Fürge fíreg ez a légy 
Kis babám hűtlen ne légy

De mán erre még a könyvek is hullott a vendig 
szemíbül.

Mikor mán a nóta elállóit bennem, hazamentem, 
de nízek utána se lú, se táj iga nem vót vélem, hát 
bion szűk vót az ú ez ez a mír mer hogy a házak kö- 
zclébb jöttek cgymásho.

Mégis haza írtem. A mint bé nyit ok hát Sári 
ott olvas egy újságot oszt aszongya hogy ászt hal- 
gassam meg a ki abba van, mert még olyant nyem 
eszeltem mint a.

Megájj hát mondok ugorgyik ki a látód, enyel­
gők vélle csak ípp a vaczokra dűlök oszt halgatom.

A csizsmát lehúzom, a pusziit meg a 1 aj bit a 
fii alá teszem — mer hogy piz vót benne, hát hogy 
az aszszon ne kotorászszík benne. — Avval végig 
nyúlok a vaczkon, oszt a boka tokerővel hajtottam a 
légy fírget magamrúl. — Az aszony olvasott.

Aszongya hogy :
Gazdák és i p a r o s o k általános 

hitel szövethez ettye lesz felállítva Deb- 
reczenbe, a kibe jordánynak bélípni nem szabad még 
ha ezer pengőt ád is egy ríszvínyír.

Ne ugass mer k i pen váglak, lököm oda a szót 
figyelemmel hát a mán nem való. Olvasd el még- 
eczczer. — Az asszony olvassa, ippeg rittig megmeg 
úgy mongya, mán nem tiszta papirosra! olvas, elméi­
ké elek magamba, de mán ennek igy kell lenni.

Héééééé Sári ! ugrok fel a vaczokrul, keresd 
elő az istiríinfii szárat a kibe az a kis piz van oszt 
reggel mingyá veszek ríszvínt a mennyit tudok. — 
Úgy lett. Mán most én is ríszvínyes vagyok vagy 
tiz ríszvínynyel, mer azt mondom hogy nem is tisz- 
tessíges magyar ember a, a ki ide bé nem áll.

A piaczon állok a köpködő kaszinóba, hát el­
magyarázom a dógot sokaknak, ott vót a gyepen- 
licgyes Szilágyi, nyul girincz B a 1 o g, töksi 
S z a b ó, gyepre (Gyök ö s, kétballábu K o v á c s 
kajla M í s z ár o s, nyekkencs Harsány i, Ősire 
komám meg a t,okmány órú Fekete. — Mutattam 
nékik a ríszvínt hát a tokmány órú Fekete ojat 
tiiczczezentett, hogy a ninnerusokat bétakarta ízévrel.

Hííííínnye az ég rogygyík rá kenre felelem 
néki, hát mi mán e ? ! de ti az ingujjával mint a hogy 
dukál is — letörülte. — Avval mentünk ríszvínt vá­
sárolni, — mind vett egyhangúlag.,

Hogy íj énkor áldomásnak lenni dukál, hát bé- 
mentünk Varga uramho oszt úgy megittuk az áldo­
mást hogy íjet nem isznak még az óperenczián túl 
se. — Fekete sógor csak kéezczer tüezczentett szem­
közt bennünket. —

Hogy az alkalmat el ne szalaszszuk, hát mind 
ki vittük a lovat legelni a péterfiaí vasútra, — mir 
mer ott ilyenkor se gőzös se rendőr nem jár.

Hát csak hadd 1 egejjenek, mink meg kulacsoz- 
tunk. — Ippen jött felfelé az hajnal mire az ital el­
fogyott. — Avval índúltunk haza felé, — mer hogy 
mán reggel menni kellett pájínkába valójír a zsidónak.
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Eredeti táviratok.
Bpst-Visegrád. A hazaárulók, áthatva a korszelle­

métől, 204 aláírással „honfiúi“ egyletet szándékoznák 
alapítani. Mint halljuk a székhely Visegrád lesz.

__ _______ _ remeny.
Szentpétervár. A ez ár életének biztosítása czélja- 

ból a rendőrség a nihilistáknak összes eddig szétrob­
bantott bombáit összeszedette, s a még eddig ismeret­
len nihilistákat elfogta.

München. Ottó király felhagyott az ember vadá­
szattal, s mint biztos kútforrásból értesülünk, az 
„É s z világa“ czimü tudományos mii megírására 
határozta el magát.

Knófelesz Khájin és Czvibelesz Náthán.

Knófelesz : The Náthán ! holotthál mán aszthat, 
hodj a B á r á n ór a khi van edj ongarisch prédígcr 
mi thőlünk, khi óthaztha magát kliölföldre tlionolmá- 
sok jöjthise víegett ?

Csvibelesz : Nűűüii ? ? hát oszt lián micsede 
nadj baj van észtét ? !

Knófelesz : Nadj on fhielck hodj otliand fogja 
trefnit enni és idj nem lesz thübet koiser.

Czvi elesz : Hát tbc soha se nem ethél tréfnit ?
Knófelesz: Odj ledjek én bulldog hodj nem.
Czvibelesz : Akkor vadj edj nadj szhomár !
Knófelesz : Hadj edj él pheneczilost és izadjál 

gombosthüt.

L L Á M“ 1887. Julius 10.
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Kiss : Hallotta í mán kedves komám, hogy a 
színházat megint át formájják még a nyáron ?

ELgriy : Hát aztán kit bíztak meg vele ?
IKZiSS : Hát bion a fümírnök urat.
ZtST el gr37" : Lehetetlen !
3HCÍSS : De ha én mondom !

: No hát akkor bizonyosan megérjük, 
hogy a székek háttal lesznek a színpadhoz.

ZKZisa : Én magam is igy gondolkoztam, mer 
a Bika frontya jutott eszembe.

2sTSLgry : Okosan ! mán hát csak ebbe alla- 
pogygyunk meg !

A gyermekszobából.
í

GIZELLA : Légy szives, mamám, egy kicsit 
I zongorázni, hogy a bábom tánczolni tanulna.

MAMA (olvas egy regényből) : Ejh, hagy bé- 
; kémet !

GIZELLA (nagyot sóhajt) : Ilyenek a mai ma- 
: mák, inkább regényeket olvasnak, semhogy gyerme- 
! kök neveltetésével törődnének.

Szerkesztői sürgöny.
Borda Ferencz. Bizonyosan tudjuk, hogy bár a firma Borda 

de a levelet nem abban a bordában szőtték, — ráismerünk a j 
stylusra. Közölnénk, de már későn érkezett, a mennyiben már 
ugyanezen eszmével kész voltunk más alak szájában.

Peták Abellinó Sztmr. Csak egyet közölhetünk, mert a 
többire ráismertünk. Nem szeretünk másolni. Kérünk eredetit!

Parupli. Mivel igen elviselt s hogy meg ne ázzék, eltettük.
Gizella. Ej, ej ! Talán föl akar minket ültetni, — engedjen 

meg, de kilátszik a pantallón a. szoknya alól, vagyis tudjuk mi 
jól, hogy azt férfi irta. Le az álarczczal ! másként nem közöljük, 
pedig jó%

Márczius. Jegyezze meg kérem, hogy : azért, hogy mi néha 1 
egy-egy városunk kimagasló alakját egy kissé megcsipkodjiik a ! 
különben is ártatlan élczczel, azéit azok becsületes emberek ám, 
s igy az ön reájuk vonatkozó közleményét kénytelenek vagyunk 
mellőzni.

Egy b'zonyos P.-Flgyhza. Nincs a világon piszkosabb cm- j 
bér, mint a ki másokat névtelen levelekben háborgat ! Ez gyáva­
ság, szemtelenség és minden, a mi csak aljasságnak nevezhető.

A golyó drága, kötél ! ! !
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Látványosság Debreczenben.
AUilirottnnk van szerencséje » mélyen tisztelt közönséggel tud tni, hogy 

helyben a Hungária kávebazzal szemben kiieucz év óta f nná lőtt kész féifi és 
gyermek ruha rak'árt a

Piacz és Miklós-utczai sarok boltba, Czégeli házban a sSet!za'
Tetemesen n 'gyobbitva, a kor igényeinek megfelelően és egészen nagyvárosi 

minta szerint berendeztem s iutáu nevezett üzlet egy kizárólagos

Bécsi

azon kellemes helyzetben vagyok, hogy minden czikkeimet a legolcsóbb árakban 
kiszolgálhassam.

Köszönetéin kifejezésével az eddigi pártfogásért, ezt jövőre is kérve maradtam
Teljes tisztelettel

Feuerwerker Ignác».

m/mt&mMmmmmmm&mmmmmmmimmMi

főtér, 15S1., Komlóssy-féle ház, a nagytemplom közelében.
5 Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint.
§ kárpitos üzletemet

tetrmesou megnagvobbitottam, és ezzel kapcso atosan

11 U T O B-R A K T Ä R T
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éld
is rendeztem be, hol fényes, csinos és legjobb in legtöbbnyira helyben készült buto- 
rókát tartok raktáron, melyet annyival inkább bátorkodom ajánlani, mivel a bé'
Csi és pesti munkákkal bátran kiadják a versenyt.

Nevezetesen :
k2 ajtós sifonokat, || 1 és 2 ajtós mosdó szekrényeket,

6^9 1 „ „ |j Etagereket és ruhafogasokat,
^ Magas ágyakat aufss.tztzal, jj Sima fényezett ágyuk,
& Kredenzeket, II Nádfonatu székeket,
Jj® Kanapé asztalokat, II Csinos állású asztalokat
jgS saját készitményii garnitúráimat a legnagyobb választékban,
||| Balzac és Ott Ománokat, || Fényezel hátú díványokat,
ÉH? Féder mntráczokat, || LószÖr és nfrik matráczokat.

Ócska but rókát a legújabb divat szerinti behúzásra úgymint minden a kár- 
f|| pitos szakmába vágó megrendelést a leggyorsabb és legpontosabb kiszolgálat rnei- 
|!| let eszközlök.
US A n. é. közönség becses pártfogásáért esedez tisztelettel

M

ü

kárpitosfőtér, 1581. a Vecsey-ház mellett.

7.
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1887. Nyom. a „Debreczeni Ellenőr“ könyvnyomd.


